Dr. Nebi DERVISHI

E vérteta mbi Magedoniné antike

Kohét e fundit ka pasur njé rritje t&¢ vémendjes e té veprimtarive mbi magedonasit antiké, e
shogéruar me angazhime, prononcime e deklarata té shumta, kryesisht té akademikéve, studiuesve,
antropologéve, linguistéve e politikanéve dhe ca “dr shkencash”, si V. Tuperkovski e Férckovski e
té tjeré. Ky angazhim mund té keté shumé arsye e mund té lidhet me veprimin dhe ndikimin e
shumé faktoréve, e né radhé té paré té kontestit rreth emrit né mes republikés sé Greqisé dhe
republikés sé Magedonisé, me déshirén gé sa mé paré té jeté e mundur njé zgjidhje pérfundimtare
.Té gjithé faktorét marré si térési kané ndikuar né krijimin e njé klime té nxehté kétu né Magedoni,
cka u ka dhéné mundési cargeve ekstreme apo dhe grupeve kriminale pér té ndérmarré heré pas here
veprime, si¢ gené rastet né 2001 né Manastir, Prilep, Strugé, etj , dhe ditéve té fundit né njé fshat té
Manastirit (duke u bazuar né raportin e gazetarit, zot. Qenan Hasani), veprime té cilat shkojné né
dém té stabilitetit , t¢ harmonisé e té ardhmérisé né Magedoni , duke rrezikuar kétu procesin e nisur
pér ndértimin e njé Magedonie multietnike , ashtu si¢ duhej té ishte né realitetet demokratike, bile
si¢ parasheh edhe Marréveshja Kornizé e Ohrit. Né péshtjellimin(anarkiné) e né padurimin gé po
pérjetojné té gjitha palét politikanét, studiuesit dhe ndonjé ekspert , si : profesorét Turpukovski e
Férckovski me shoké, e kané quajtur té arsyeshme gé té nxjerrin nga arsenali i tyre i vjetér e ta
hedhin pérséri né garkullim tezén mbi té drejtén historike gé gjoja sllavomagedonasit paskan mbi
Magedoniné. Késaj here ishin disa akademiké e historiané né Institutin e Historisé Nacionale
Magedonase né Shkup, deklaratat dhe disa botime té kohéve té fundit , duke iu rikthyer pérséri
késaj teze té vjetér, duke deklaruar se maqgedonasit paskan té drejtén e vet historike mbi
Magedoniné.E zbérthyer me pak rrjeshta kjo do té thoté se:

"Magedonia antike historikisht paska gené toké sllavomagedonase “, ndérkohé qé shqiptarét na
genkan té ardhur e té vendosur aty gjaté shekujve té fundit , si rrjedhojé e shpérthimit demografik si
dhe pérkrahjes sé dhéné nga Perandoria Osmane ".Uné, Nebi Dervishi pedagog né Universitetin
Shtetéror té Tetovés , gé nga viti 1996 e kam ligjéruar "Historiné e Magedonisé Antike" prandaj,
duke u bazuar né dokumente, burime té autoréve antiké dhe té arriturat mé té reja té historiografisé
botérore, e né kété kuadér edhe té asaj shqiptare, do té shprehem né formén lakonike , kéto té gjitha
jané: génjeshtra me bisht! Sepse, faktet historike gé pérbéjné té drejtén dhe té vértetén historike jané
kokéforta. Ato, nuk mund té ndryshohen as té interpretohen sipas interesave dhe déshirave té
historianéve, akademikéve, studiuesve dhe politikanéve sllavomagedonas.Referimi dhe pretendimi
pér njé té drejté gé nuk e kané pasur kurré dhe nuk u takon, tregon mé sé paku miopi ose
shkurtépamési politike dhe varféri intelektuale, mungesé guximi pér t’u pérballur me historing, por
edhe me problemet e sotme gé e preukupojné Magedoniné. Besoj, se as veté akademikét Bllazhe
Ristevski e Dr. Turpukoski dhe studiues e historiané té tjeré magedonas nuk mund ta mohojné
faktin se sllavomagedonét, ashtu si edhe sllavét e tjeré té jugut (serbé, kroaté, sllovené, malazezé e
bullgaré ), kané ardhur né Ballkan né shekullin VI-VII, ndérkohé gé shkencat arkeologjike |,
gjuhésore e historike si dhe historiografia botérore e ka provuar mé se njéheré se shqiptarét jané
pasardhés té iliréve, e kéta té fundit té pellazgéve, "popull t¢ mbiré nga toka ", sipas babait té
historisé Herodotit (shek V. p.e.s ), kané gené té pranishém né kéto treva gé né periudhén e lashté
historike, ashtu si né mesjetén e hershme e té vonshme, me njé vazhdimési té€ pandérpreré té jetés e
té gytetrimit té tyre .Eshté e vérteté se né shekujt e mesjetés njé pjesé e trevave etnike shqiptare u
pushtuan nga Serbia, por ky pushtim ge i pérkohshém dhe zgjati pér njé pjesé té territorit rreth dy
shekuj e gjysmé, gé nga viti 1195 deri mé 1455. Edhe pushtimi turk ndonése solli njé tékurrje té
trevave té tjera lindore dhe Kosovés, nuk mundi té ndryshojé strukturén etnike shqiptare e té
popullsisé sé saj. Edhe pér kété periudhé kohore disa studiues magedonas si Jovan Trifunoski né
radhé té paré né “studimin” “ Albanskoto stanovnishtvo u Makedoniji “, Beograd 1988 , béné



pérpjekéje me argumenta bajate se gjoja shqiptarét né Magedoni , jané té ardhur, sepse e vérteta
sado e hidhur qofté pér até edhe pér té tjerét, por JO nuk mund té€ mbulohet “dielli me shoshé”.
Késaj radhe nuk do t¢ merrem me Jovan Trifunoskin , i cili béné punén e argatit me porosi té
“Francuska 7” dhe té Akademisé sé shkencave té Serbisé gé u ka kaluar koha .

MAQEDONIA NE PIKEPAMJE GJEOGRAFIKE, ETNIKE DHE GJUHESORE.

Sot, kur themi Magedoni, kuptojmé pjesén géndrore té Siujdhesés Ballkanike gé formon njé
trekéndésh , kryet e té cilit ndodhet né Grykén e Kacanikut , dhe baza formohet né bregun e detit
Egje, nga ana peréndimore ka malet e Pindit, nga lindja e ka lumin Mesta (Karasu), té cilit qé moti i
thoshin Nestos, nga jug-peréndimi ka malet e Olimpit. Por, para se té formohet mbretéria e Filipit 1
dhe e Lekés sé Madh, Magedoni i thoshin vetém asaj cope gé ndodhet midis Vardarit (Axios), lumit
té Janinés dhe kodrinave té VVodenés, Negoshit e té Karaferjes (Mehdi Frashéri, Historia e Lashté e
Shqiperisé , Tirané 2000, f.166 ).

Tri véllazérité mé té médha té Arbérisé, jané :

lliria, Epiri dhe Magedonia, kéto tri fjalé jané shqip:

“1 liré" éshté mbiemér qé s’ka nevojé ta shqipérojmé vecanérisht, se kuptimi i saj éshté Qiltrazi.
“Epir” éshté fjala “E epér”. Sikur themi edhe sot: Dibér e Epér, Reka e Epérme , Pollogu i Epér etj .
Me dialektin toskérisht “e sipérme”, po forma e vjetér duhet té keté gené ajo gé éshté né gegérishte,
“E epér”.

Emri Magedoni si¢ thoné historiografét greké, vjen nga fjala “emathja”, gé ka gené emér i krahinés,
ku éshté formuar shteti i Magedonisé antike. Fjala shqip “E madhe “ ose nga “Ematje” si dhe Matja
ose Mati né Shqipériné e Mesme, mbiemrat e gjuhés shqgipe kané njé karakteristiké gé asnjé gjuhé
evropiane nuk i ka: ¢cdo mbiemér ka njé shenjé pérpara, kur emri éshté i gjinisé femérore pérdoret
“e” , kur emri éshté i gjinisé mashkullore pérdoret “i”.

Arbéria e vjetér:

pasi gé emri Shqipéri é&shté emér i ri , ndaj lashtésisé sé kombit toné, pér Shqipériné e vjetér
pérdorim fjalén Arbéri, sepse kjo fjalé i pérfshiné té gjitha viset ku kané jetuar (banuar) gjithé
véllez&rit arbéroré.

Arbéria ndahet né tri pjesé té médha:

1.1liria, 2.Epiri, 3.Magedonia.

A. ILIRIA, shtrihej gé nga lumi Shkumbin e arrinte gjer né Fjume (Rijeka e sotme), dhe kjo ndahej
né disa pjesé:

Iliria e poshtme, Dalmacia, Peonia dhe Dardania.

Iliria e poshtme shtrihej nga Shkumbini e gjer né Kotorrin e sotém, prej andejmi e gjer né Fjume, si
edhe sot quhet Dalmaci .

Qé nga Qupérlia e sotme e deri né malet gé u thoshin “Skardos”, quhej Peoni, e gé nga Drini e deri
né Serbi, quhej Dardani .

B. EPIRI, gé quhej edhe Pellazgji gé né lashtési ndahej né :

1.Molosia- gé sot formojné malet e carkut té Pogonit e té Kurendés,

2.Thesprotia- gé éshté Caméria e sotme me lumin Thiami, lumin e Kallamasg,

3. Kaonia- qé pérfshiné Labériné deri né Vjoseé .

Bregu i Vjosés sé epérme, quhej Atiantanija .

C. MAQEDONIA, nga jugu shtrinej prej maleve té Olimpit dhe nga gjiu i Thermaik, d.m.th. nga
limani i Selanikut dhe nga Halgidhigia.

Nga ana peréndimore fillonte me malet e Pindit, nga lindja malet e Rodopit dhe nga veriu malet
Skarde .

Magedonia, atéheré ndahej né disa pjesé té cilat jané kéto:

1. Pieria, gé shtrihej nga kufiri i Thesalisé, nga degét e Olimpit gé ishin afér detit, dhe vinte gjer né
Haliakmonin e poshtém (Bistrica e Sotme ) dhe pérfshinte viset jugperéndimore té golfit Thermaik .



Qytetet mé me réndési té késaj zone ishin, duke filluar nga veriu pér né jug: Methone, Pydna, Dioni,
Pempleia, Labetneon dhe Heraklion.

2. Elime, shtrihej né peréndim té Pierias dhe pérfshinte bérrylin e madh té Haliakmonit t& mesém (
Bistricés ), né jug kishte malet gé u thoshin Kambunia, né peréndim malet e Gramozit té ciléve u
thoshin edhe Boion dhe ato male gé u thoshin Tymphe.

Qytetet mé me réndési ishin:

Aeane, Eratira dhe Elimee.

3. Emathia, quhej edhe Magedoni.

Kjo zoné shtrihej nga ana e jugut kishte Haliakmonin e poshtém , nga lindja e verilindja kishte
lumin Ludia dhe nga peréndimi malet Bermion.

Qytetet mé té réndésishme ishin: Edhise, Kition , Beroea.

4. Eordee, kjo zoné shtrihej né peréndim té zonés sé treté , d.m.th. e Matjes, pérfshiné edhe ligenin
gé i thoshin Begoritti .

Né breg té kétij ligeni gjendej gyteti Arnissa .

5. Oresti, gé formonte pjesén peréndimore , pérfshinte Haliakmonin e Epérm dhe ndodhej midis
maleve té Gramozit dhe vargut té Pelisterit. Qytetet mé me réndési té késaj zone jané: Celetron dhe
Argos.

6. Bottiee, gjendej né mes lumit Aksios (Vardar ) dhe Kudies.

Kjo zoné shtrihej deri né Ligenin e Janiés.

Qytet mé me réndési ishin:

Pella, Amidon , Kyrros , Europos , Atalantee , Gortinie, Idomen, katér qytetet e fundit ndodheshin
né bregun e lumit Akcios(Vardar ).

7. Lynkesti:

shtrihej né lindje té maleve té Pelisterit né fushén e Manastirit e té Follorinés .

Qytet mé i réndésishém ishte Heraklee .

8. Almopie:

kjo zoné shtrihej midis maleve Pajkon dhe Lincestit.

Dy qytetet me réndési ishin Apsalo dhe Orma.

9. Pellagonia:

shtrihej né veri té Lyncestit.

Qytete me réndési ishin Stimvara , Atalkomen , Bryani dhe Stobi .

10. Mikdonia:

formonte bregun lindor té Vardarit, pérreth kétij lumi pérfishinte dhe golfin (gjiun) Thermaik gé né
antikitet i thoshin Gjiut té Selanikut , dhe zgjatej deri né Halgidigje, ku pérfshinte edhe dy ligenet,
Bolbe dhe Korones .

Qytetet mé me réndési ishin: Thesaloniqi, Therma, Apolonia, Arthusa.

11. Halqidigia:

kjo zoné pérbéhej prej siujdhesés me kété emér e cila lidhej né toké - vargmalet qé quheshin me
ermin Anthemus .

Qytetet mé me réndési ishin: Olynthi , Potida dhe Stagiri .

12. Bizalti:

kjo zoné ndodhej midis lumit Strimon dhe maleve gé u thoshin Bertisko .

Qytetet mé me réndési ishin: Berge, Ossa, Cedili dhe Argili .

13. Sintiku: shtrihej né veri té Bizaltit, e rethuar me malet Orbel e Mesapi e Cercim Disoro.

Qytetet mé me réndési ishin: Herakle dhe Garesko.

14.0domantiku: shtrihej midis Nestros dhe Strimonit.

Qytetet mé me réndési ishin Skotussa dhe Sirio.

15. Edonidi: shtrihej midis buzés sé detit Odmantikut dhe lumit Nestos . Malet e Pangjes gé nxirrej
ari pérfshiheshin né kété zoné. Kjo zoné kishte shumé koloni greke.

Qytetet mé me réndési ishin : Amfipoli, Eion, Pergama, Filipes.



Para se té arrijmé né thelbin e ¢éshtjes, pér t&¢ mos e ngatérruar ¢géshtjen (tezén) piké sé pari duhet té
dimé se né Magedoni gé nga kohét e vjetra ka pasur koloni greke, pér té cilat nuk ka aspak dyshim
nga askush. Kéto koloni jané mé tepér afér detit dhe dallohen nga emrat e qyteteve menjéherg, sepse
kané ngjyrime greke . Qytetet e Magedonisé gqé ndodheshin né brendésiné e kétij vendi, kané emra
gé i afrohen mé tepér shqgipes se sa greqishtes. Sé& pari fillojmé nga emrat e kryeqyteteve té
Magedonisé, e para ka gené: Evise , emér i cili éshté thjesht shqip dhe gé i pérgjigjet tradités
historike sipas sé cilés stérgjyshi i Filipit 11 dhe Aleksandri duke gené prané njé princi ilirian, u
ndané me lejen e kétij dhe sipas dhuratés qé i béri princi duke i théné se do t’u jepet njé dhi dhe gjer
ku té gendronte kjo, até toké do t’ua falte atyre d.m.th se fusha e dhisé u bé vendi i kryeqytetit
magedonas .

Kryeqyteti i dyté i Magedonisé ka gené Pela .

Dhe, kjo njé fjalé shqipe pér té cilén s’ka nevojé ta zbérthejmé.

Disa thoné se ajo shkruhet me dy “LL” prandaj nuk rrjedh nga “Pela”, por sido gé té jeté gjuha
shqgipe ka dhe “L”-né e trashé, pra “LL”- né.

Veg késaj, rrénja e fjalés “pelé” i afrohet mé tepér rrénjés shqipe, kemi fjalén “pjell”, “pjellore” dhe
fjalét “pellet “, “pellon” gé pérdoret vetém né Myzege .

Tani do t’i marrim emrat e krahinave me rradhé:

ELIME: cuditérisht fjalé shqipe, se né librat klasike greke shkruhet me “y” e cila mund té kéndohet
edhe “Elyne, fjalé gé ka formén shqipe dhe me shenjén e mbiemrit feméror “e” lyme ose lime, njéra
nga té lyerat , tjetra nga té limuarit .

Edhe emri i qytetit Eane , rrjedhé nga fjala Ané .

Vargu i kodrinave dhe i maleve gé shtrihnen mbi VVodené, Negoshé, Karaferie, quheshin gé moti
brigje .

Emri i vjetér i Karaferjes éshté shkruar Beroja, e cila né gjuhén shqipe ka kuptimin e njé dhie ose
dele gé nuk ka pjellé.

Emri i ligenit gé ndodhet né veri té€ maleve té Halqidigjes , éshté Bolbe.

Né gjuhén shqgipe e sidomos né djalektin (t& folmen) e Elbasanit ka kuptimin e njollés, leges ose
gjésé sé turbullt . Sipas mendimit té Louis Beloev-it, fjalét ( emrat) Pellagonia dhe Argo jané
shqipe.

Pellagonia vjen nga plakomia dhe Argo nga argoma.

Té kétillé emra jané shumé, gé kané njé karakter mé shumé shqip se sa greqisht .

Shpesh heré né historiografiné botérore shtrohet pyetja:

Kush ishin Magedonét e lashté?

Késaj céshtjeje té ndieshme mé sé miri i pérgjigjet studiuesi dhe historiani i madh kroat Dr . Petar
Lisiar, né veprén “ Gr¢i i Rimjani” (Gregia e Roma ), ku midis tjerash thoté:

“ Magedonét e lashté jané popull indoevropiané gé jané formuar nga grupe etnike ilire dhe
pjesérisht nga fise trake dhe mé pak helene, rreth shekullit t&é V111 p.e.s , té cilét formuan shtetin e
tyre né territorin: né veri té Tesalisé rreth lumit Haliakomona, (Bistrica e sotme), né prapashpinén e
gjirit té Termeit (Selanikut)”, ndérsa né " Historiné e Popujve Jugosllavé " ( Historia Naroda
Jugosllavie ), V. 1, Zagrep 1953 f. 21 lexojmé se :

“magedonét e lashté jané padyshim me prejardhje ilire ndérsa mé voné helenizohen.”

Pra, magedonét antiké (greqisht Makedones) jané popull i ri indoevropian té cilét u formuan nga
grupet etnike ilire dhe té tjera dhe rreth shek. VIII p.e.s, themelojné shtetin e tyre né territorin:

né veri té Thesalisé , rreth lumit Haliakomona dhe né prapashpiné té gjirit té Termeit.

Né veri kufizoheshin me fiset tjera ilire té Linkestéve, Pellagonéve dhe Peonéve, né lindje arrinin
deri tek lumi Struma, ndérsa né peréndim deri te malet e Pindit. Magedonét e lashté nuk pérmenden
né kéngét (Epet) e Homerit né “lliadén” as né “Odisea”. Déshminé mé té vjetér letrare té emrit *
magedon “, e gjejmé né shénimet mitike té Hesiodit se :

“Magedoni éshté i biri 1 Eolit”. Kjo éshté gojédhéné mitike mbi lidhjet e magedonéve me eolét
greké, ndoshta me emrin e Tesaléve fqinjé .

Sipas Herodotit , Doret rrézé Malit Pind, dikur quheshin Magedon .



Nuk éshté pa vleré (réndési) thénia e Herodotit mbi véllezérit Temenidé , té cilét vijné nga Arga e
vendosen né lliri e me pas né Magedoni, dhe aty falé rrethanave momentale themelojné shtetin e
tyre magedonas. Sipas njé legjende thuhet se aty nga fundi i shekullit VVII p.e.s né até kénd té Ilirisé
sé lashté , ku sot gjendet kufiri mes Bullgarisé, Greqisé dhe Shqipérisé, jetonin tre véllezérit
Temenid: Gauani, Eropi dhe Perdika. Ata, pretendonin se Kkishin prejardhjen nga heroi i Argivit,
Temeni i biri i Aristomakut, i Kleodemit, i Hylosit i Herakliut té fugishém ose i Herkulit si¢ e
thérrisnin romakét, pra biri i peréndisé mé té larté, i Zeusit.

Thuhet, se tre véllezérit kishin ardhur nga Argosi gé ndodhej né bregun lindor té Peloponezit.
Pérderisa edhe né kété pjesé té llirisé gjendej njé vend i quajtur Argos emér gé né gjuhén
magedonase d.m.th, “fushé” ka mundési gé lidhja me Argosin e Peloponezit t’i pérkas njé faze mé
té hershme té historiesé sé familjes. Véllezérit Timenidé, shtegtojné drejt lindjes né kérkim té fatit.
Mé né fund arritén né njé vend sipér né veri té gjirit t¢ Tesalonikit, hyné né shérbim té sundimtarit
té njé qyteti té vogél té quajtur Lebea, té cilit nuk mund t’i pércaktohet vendndodhja .

Sipas gojédhénés, Gauni ruante kuajt e sundimtarit, Eropi ruante lopét dhe Perdika mé i riu dhe me i
zoti i té treve mbikqgyrte dhité, derrat dhe kafshét tjera té€ imta . Pas disa kohésh rané né sy se kulaqi
i Perdikés sé hijshém, racioni i ushgimit ge edhe mé i madh se sa i shérbyesve té tjeré.

Sundimtari i fisit dyshoi pér ndonjé ( lidhje ) hatérllék dhe e pyeti té shogen e cila pigte dhe ndante
bukén, se si t’a shpjegonte kété?! Ajo, iu pérgjigj me gjakftohtési se edhe asaj i kishte réné né sy kjo
dhe i dukej njé mrekulli!...

Kulagi zmadhohej, sa po e prekte dora magjiplote e djaloshit. Sundimtari i Lebeas u pérgjigj ftohé
se atij nuk i pélgenin magjité dhe urdhéroi djaloshin e hijshém (Perdiken ) dhe véllezérit e tij té
shporreshin gé andej sa mé paré.

Tre véllezérit, thané pothuaj se njézéri se ishin gati té niseshin po t’ua paguante hakun e premtuar.
Né vend té pérgjigjes sundimtari i fisit duke treguar njé njollé dielli gé binte né toké prej oxhakut té
rrumbullakét té catisé u tha me ironi:

" ky éshté i téri shpérblimi gé meritoni™!

Merreni po ua jap!

Legjenda né vazhdim thoté se:

dy véllezérit mé té médhenj shtangén nga kjo pérgjjigje e poshtér (e pa pritur), ndérsa Perdika gé
ishte shkaktari, e vizatoi njé ¢ark ( rreth ) né toké dhe e rrethoi njollén e diellit.

Pastaj, i tha sundimtarit se ge i kénaqur me pagén dhe se tani e tutje, ai dhe véllezérit do t’a mbanin
veten si zotrinj dhe pronaré té asaj toke brenda viseve gé i pérkisnin sundimtarit.

Qé ta merrte né dorézim, ai hyri brenda rrethit u kéthye me fytyré nga dielli dhe e zbuloje tri heré
“parzmin”. Sundimtari i Lebeas nuk e vuri re gjestin kuptimplot té Perdikés.

Sapo té tre véllezérit u nisén pér né rrugé, dikush i tregoi atij ¢faré kishte ndodhur.

Sundimtari menjéheré dérgoi né ndjekje té tyre, njerézit e tij me urdhér gé t’i sulmonin dhe t’i
vrisnin, por pasi ata e kishin kapércyer lumin njé stuhi gé shpértheu papritur e béri t& pamundur
kalimin. Késhtu, ndjekésit u detyruan gé té hignin doré nga ndjekja e métejshme.

VEéllezérit u ndalén né njé breg té pérmendur i cili pér shkak té trandafilave ploté eré kishte marré
emrin "Lulishtet e Midas", rrézé Malit Bermion ku shtrihej njé rrip toke e mrekullueshme.

Kétu véllezérve u vajti mbaré, ata u béné njerézit mé té réndésishém té bregut.

Perdika u zgjodh udhéheqgés i asaj treve, e cila sa vinte e zgjerohej dhe menjéheré mori né zotérim
pronat e sundimtarit té Lebeas. Ka té ngjaré gé Perdika u martua me té bijén e mbretit té vdekur.

Jo vetém miti , por edhe gojédhéna tregon se shtépia mbretérore e Magedonisé antike, pra dinastia e
Argeadéve e ka zanafillén te Perdika . Ka gené i fugishém edhe mendimi tradicional mbi elementin
grek né pérbérjen etnike té magedonaséve té lashté.

Pér kété, disa studiues mendojné se magedonasit e lashté kané qgené greké té cilét pér shkak té
izolimit té tyre né aspektin kulturor ngelén pas grekéve qé shtriheshin né jug.



Disa té tjeré jané t€ mendimit se magedonasit antiké jané njé pérzierje e fiseve ilire dhe helene.
Paraprakisht, populli i lashté magedonas nuk ka gené grek ose helen e cila gjé provohet me
argumentet e poshtéshénuara:

1. Né fjalimet e oratorit grek me famé Demostenit, shohim shpeshheré fjalén “barbar” e cila né
greqisht éshté sinonim me fjalén “i huaj”.

Kjo fjalé kundér magedonasve éshté pérdorur dy heré nga ana e historianit grek Tucididit , si njé
fjalé gé ka dalur nga goja e Bresidas né kohén e luftés sé Peloponezit (431-404 p.e.s.)

2. Né kohén kur persianét sulmuan Greqiné duke kaluar prej Magedonisé, mbreti i kétij vendi
megjithése mbeti asnjanés, neutral, i véllai natén u dha lajmin grekéve pér lévizjen ushtarake té
persianéve té Darit té 1-é. Si shpérblim kundrejt kétij shérbimi grekét i dhané titullin:

Philohelen, d.m.th filogrek, titull gé u jepej té huajve kur i shérbenin Greqisé.

3. Grekét, sado gé té kishin geveri té ndryshme, pra polise (Qytet-shtete) por kishin edhe mbledhje
fetare e nacionale té ndryshme, ku merrnin pjesé té gjithé grekét, por, té huajt ishin té ndaluar té
merrnin pjese.

Né kété ményré magedonasit si té huaj nuk figuronin né mbledhjet panhelenike (gjithé greke) gé
quhej “ Amphyction”. Filipi 11, i ati i Lekés sé Madh me fuginé e arméve u bé anétar i késaj
mbledhjeje.

4. E téré popullata gé formote kombin Helen (grek) kané pasur tradita, mitologji, histori, etj, .
Magedonasit antikeé té tilla gjéra nuk kané pasur.

5. Né kohén e Aleksandrit kur dénohej ndonjé gjeneral, sipas zakonit lipsej té gjykohej para ushtrisé
dhe té mbronte veten, kur gjenerali Filota u gjykua pérpara ushtrisé deshi té fliste né dialektin e
athinés d.m.th me dialektin atik, por Leka i Madh i tha té fliste magedonisht .

Nga kjo merret vesh se populli i Magedonisé i pérfagésuar né kété rast prej ushtrisé ka pasur né
gjuhé té vecanté dhe késisoji gjuhén kulturale té€ Athinés nuk e merrnin vesh .

Atéhergé, del ¢éshtja se ¢ ’jané magedonasit kur nuk kané gené greké? Gjeografi dhe historiani i
madh grek, Straboni nga Ponti (63 p.e.s. - 20 e.s.) thoté se:

,Magedonia formon njé paralelogram, i cili zgjatet deri né adriatik, duke marré edhe korfuzin
brenda e duke vazhduar udhén egnatia”.

Sipas thénieve té Strabonit:

,,Ndenjésit e kétyre vendeve pérdorin njé gjuhé, njé rrobe dhe njésoj késule”.

Profesor Oto Muleri thoté:

,, mbretérit e kétyre tri provincave: Epir, Iliri dhe Magedoni:vishnin njé lloj rrobash dhe ishin
lidhur me krushqi e me gjini pérheré né mes tyre, késhtu nunela e Aleksandrit t¢ Madh ishte iliriane
dhe e éma, Olimpia, prej Epiri nga dera e Pirros”.

Historiani romak, Kurt Rufi, gé jetoi dhe punoi né shekullin I-ré té e.s., né veprén e tij ,,Historia e
Aleksandrit t&¢ Madh”, né 10 libra, né mes tjerash gjejmé té dhéna shumé interesante pér studimin e
periudhés sé Lekés sé Madh, ku ndér té tjera mésojme se:

,»Gjuhén e Aleksandrit ushtarét e tij helené nuk e merrnin vesh.

Ndérkaq, pérséri, Straboni, thoté:

... Akoma edhe sot, Magedoniné dhe njé pjesé té thesalisé e mbajné barbarét si molosé dhe
thesproté e té tjeré".

Dion Kasi (155 - 235 e.s.), histirian i madh grek i epoké sé Perandorisé Romake, me
veprén,,Historia Romake”, né 80 libra, gé dallohet pér pasuri faktesh dhe pé péshkrimin e gjérave.
Pér historiné e Ilirisé vepra e Dion Kasit, ka njé réndési t¢ madhe sepse né té gjejmé njé mal té
dhénash mbi fushatén e Pirros né Itali, mbi luftérat iliro-romake géndresén e iliréve kundér
pushuesve romake.

Ndér té tjera po vegojme:

... vetém ky vend gé quhet Magedoni ish i ndenjur (banuar - n.d.) prej barbaréve: ilirinj dhe
bardhé”.

Kronisti bizantin Halkokondili thoté, KETA TRIMA QE QUHEN ARBANE JANE NJE POPULL
MAQEDONAS”.



Sa i pérket gjuhés magedone Otfried Muller né veprén e tij ,Ueber die Wohnsitz, die Abstammung
und die altere Geschicht des Makedonischen Volkes” (1825), thoté:

"macedonasit né vend gé té flasin si grekét e tjeré, shkronjave: f, h, th u thoné b, g, d ashtu si popujt
barbaré, fqinjét e magedonasve, e sidomos ilirianét”.

Historia e lashté e Magedonisé antike éshté pak e njohur.

Megjithaté, veprat e pakta té shkruara burimore, si edhe materialet e gjetura arkeologjike na japin
déshmi e mundési pér té gjykuar pér historiné e Magedonisé sé lashté.

Historia e Magedonisé antike kryesisht ndahet né dy periudha:

a. periudha legjendare (gé mbéshtetet kryesisht né té& dhénat gojore (deri né vitin 500 p.e.s.),

b. periudha historike fillimi i shek. V p.e.s. - ( deri né vitin 148 p.e.s.).

Rrénjét e popullit té lashté magedonas, zéné fill né fillim té mijévjeqarit té paré p.e.s., por ende jané
té mbuluara me misteriozitetin e parahistorisé. Pér fat t&€ miré shumé shkrimtaré té antikitetit i kané
shénuar ose evidentuar gojédhénat, mitet dhe legjendat, gé megjithése jané pak narrative
(pérshkruese), o pak a shumé me karakter mitik (legjendar), megjithaté ato na japin té dhéna tepér
me réndési pér errésirén parahistorike magedonase.

Sipas gojédhénés, Eponimi - udhéheqgési fisnor i magedonasve té lashté éshté Magedoni.

Pér origjinén e tij, burimet ofrojné versione me bollék e té llojllojshme si: Heroi mitik (legjendar),
themeluesi i Magedonisé ishte bir i Peréndisé sé Zeusit té fugishém (mendimit, trurit), zotit suprem
té té gjithé hyjnive dhe peréndeshés sé kohés, Hronosit.

Legjenda thoté se:

néna e tij ka gené Tija, e cila ishte e bija e Denkalionit dhe Pirit.

Kéta té dy (Denkalioni dhe Piri), i lindén Amfiktion, Helenin dhe Magnetin.

Edhe Magedoni ka pasur dy djemé:

Pierin dhe Emat - in, heronjt eponim té dy krahinave né Magedoniné antike, Pieria dhe Ematia.
Sipas njé legjende té dyté:

Magedoni, ka gené biri i Peréndisé sé Egjyptit, Ozirisit, ndérsa pér vélla ka pasur Anubisin.

Atributi karakteristik i Magedonit ka gené Ujku, ndérkaq i véllai i tij Anubisi ka pasur Qenin.
Ozirisi, ia lI&shoi pushtetin e Egjyptit I1zidés, duke u nisur pér pushtime té reja, i shogéruar nga dy
djemté e tij, Magedonin e Anubisin.

Né Thraki, Ozirisi arriti té vras mbretin Likurg, té cilin e zévendésoi me té birin Makedonin, i cili u
bé mbret i késaj treve.

Vendi ku sundonte i biri i Ozirisit u quajt MAQEDONI.

Sipas njé legjende tjetér Magedoni ishte njéri prej 50 bijéve té mbretit Liakon, gé sundonte né
krahinén e Arkadis[ (Peleponezit).

Legjenda e katért thoté se Magedoni ishte njéri prej bijéve té Eol - it, eponim i heroit té Eoléve,
ndérsa véllezér té tij ishin:

Pieri, Magneti, et].

Kuptohet, se né kéto raste duhet té jemi tepér té€ kujesshém né orvetjet pér té interpretuar gojédhénat
e legjendat e lashta, edhe pse pérvoja na ka mésuar se secila prej tyre, pérmbané njé fije shkéndije té
vérteté. Domethénia linguistike e emrit Magedon éshté si vijon:

Emri Magedoni rrjedh nga Makednos, gé e hasim pér heré té paré te Homeri, me kuptimin: ,,shtrat i
miré” ose ,,tridhje, i larté ose i ngushté”.

Kéto fjalé e kané té njejtén rrénjé me fjalén ,,makro” ose i larté.

Shtesa Maked - onia éshté sufiks me prejardhje ilire ose thrako - frige, gé e definon téré emrin
Magedoni, gé do té thoté: "tokeé e larté".

Me njé fjalé, emri Magedoni do té thoté: vend i larté, kodrinor - malor, e cila kishte té bgjé,
paraségjithash, né njé rajon té Magedonisé sé Epérme né rajonin e Orstidés (Kosturit), prej nga nis
dinastia e paré mbretérore magedonase e Argeadéve, e cila kohé pas kohe i ka zgjeruar territoret me
pushtime té tjera. Né bazé té analizave paleo - linguistike, madje edhe té burimeve historike,
legjendave té lartéshénuara, gojédhénave dhe gérmimeve arkeologjike, studiuesit seriozé, qé nuk
jané té pakté, gé merren me gjenezén e popullit té lashté magedonas kané ardhur né disa teza.



Studiuesja, Barbara Jelavich (,,Historia e Ballkanit”, V I, Tirané 1999, f. 20) do té shprehet:

"rrénjét etnike té magedonasve té lashté gené sipas té gjitha gjasave ilire, megjithése né até kohé
shtresa e larté kishte réné nén ndikimin e kulturés greke”.

Albanologu shqiptar, prof. Egerem Cabej (,,Studimet gjuhésore”, 111, Tirang, 1976, f. 52) thekson:
»,Prandaj né Ballkanin e vjetér mé shumé se me kufi gjuhésoré, kemi té bé&jmé me kufi kulturash.
Duke shiquar céshtjen né dritén e kétij realiteti, do té pérfundojmé se krahas me dy gjuhét klasike té
Gadishullit u mbajtén gjallé, sidomos népér krahinat malore, elementi autokton edhe né shekujt e
mé pastajmeé".

Kété gjé e véné re gé né shek. XIX, historiani i madh Teodor Momzeni, né veprén kapitale
,,Historia e Romés” (f. 185), né mes tjerash shton se:

,,viset ballkanike gé né kohén romake krahinat e brendshme té magedonisé krahas greqishtes dhe
latinishtes, duhet té jeté e ruajtur edhe gjuha e popullit, ilirishtja”.

Studjuesit, Todi Dhamo dhe Faik Lama, njohés dhe eksperté té historisé sé antikitetit Ballkanik, né
veprén ,,Historia e Kohés sé Vjetér” (V. I, Tirané 1992, .128), né mes tjerash do té shprehen:
"popullsia e magedonisé gé pérbéhej nga fise ilire, thrakase dhe nga disa fise té aférm me grekét,
banorét e Magedonisé flisnin njé gjuhé té afért me greqishten, por megjithaté té pakuptimshme me
grekét..."

Studiuesi arbéresh nga Zara, Aleksandér Stipcevig, né veprén ,,llirét” né fagen 39 do té shprehet se:
" né viset e brendshme jetojné njé varg fisesh, disa prej té ciléve na jané fare miré té njohura nga
burimet historike dhe epigrafike.

Duke shkuar nga jugu kah veriu i hasim sé pari Magedonét, pér karakterin etnik té té ciléve éshté
diskutuar shumé né shkencé.

Grekét, deri né shek. VI-V p.e.s. i rradhisnin né mesin e popujve barbaré".

Né vitin 1854, albanologu i famshém gjerman Hahni, gé me té drejté shikohet si themeluesi i
shkencave albanistike, i formulon kéto teza:

Epirotét dhe Magedonét edhe né kohén e Strabonit ishin jogreké ose barbaré,

Epirotét, Magedonét dhe Ilirét jané farefis né mes tyre,

Ka shumé shenja gé shqiptarét e magedonét pérbéjné thelbin e fisit tireno - pellazgjik, skajet e
métutjeshme té té cilit né Itali e né Thraki hyjné brenda né histori,

Ilirishtja, éshté gjuhé pellazgjike né njé kuptim mé té gjére.

Me kéto teza albanologu gjerman Hahn, te ilirét, si paraardhés té shqiptaréve, pérfshiné edhe
Epirotét e Magedonét e lashté, pra té gjithé kéta popuj i béné té ardhur nga pellazgét.

Teza e aférsisé sé Epirotéve, lliréve dhe Magedonasve éshté sot njé mendim i pranuar pothuajse
gjithkund, sepse edhe ato pak déshmi qé kané ngelur nga gjuhét e kétyre popujve, flasin garté pér
njé aférsi té tillé. (Prof. E. Cabej, Studime gjuhésore, 11, f. 43 - 44).

Né fillim té shek. XX Mis Edit Durham, né ,,Brenga Ballkanike” (Tirané, 1998, f. 7 - 8) do té
shkruante: "dihet se Gadishulli Ballkanik né krye éshté banuar nga fise ilire, trake e magedonase,
popuj barbaré, pra jogreké.lshin njé mori fisesh té egra nga prijésit e tyre gé duhet té kené gené
mjaft té afért si racé.

Trajta e gjuhéve té tyre nuk njihet.

Herodoti thoté se:

" né gofté se trakasit do té kishin gené nén sundimin e njé personi té vetém ose té bashkuar me njéri
- tjetrin, pér mendimin tim, do té ishin té pathyeshém. por, kjo ishte e pamundur.

Dhe ai, (Herodoti ka plotésisht té drejté né vlerésimin gé u béné kétyre popujve.

Filipi 11 i Magedonisé i shkriu kéto fise té egra né njé fugi té vetme, ndérsa trakét, magedonét e
ilirét u béné themel i ushtrisé ngadhnjimtare té Aleksandrit t¢ Madh. Ballkani éshté vendi ,,i
perandorive té njé njeriu”, perandori té cilat rrojné sa éshté gjallé njeriu gé e kané né krye. Veté
perandoria e Aleksandrit nuk e pati jetén e gjaté, pasi vdes né vitin 323 p.e.s. Megjithése ka kaluar
njé kohé e gjaté ende &shté i gjallé né mesin e njerézve, gjaku i té paréve u vlon né deje.

Besoj se tashmé nuk vihet né dyshim fakti se shqiptarét e sotém jané pasardhésit e drejtépérdrejté té
atij populli té egér e primitiv té Ballkanit. Aleksandri i Madh ishte magedonas dhe Olimpia, néna e



tij ishte princeshé Epirote, pra s’ka dyshim se Aleksandri ishte shqiptar. Deri kétu jemi né rregull,
por gjithnjé éshté théné se nga i ati Kishte prejardhje greke, vérteté té largét, por gé grekét e kané
pranuar.

Ambasadori amerikan George Fred Uiliams (,, The shkypetars”, Tirané 1999), né Athiné e Mal té Zi
né vitet 1912-1914, do té shtonte se:

,Né kohét prehistorike para se poeti, Homeri, té kéndonte pér zotérat e tyre dhe heronjt e
pérrallave, pérpara se té shkruhej gjuha greke, rronte njé popull i quajtur Pellazg. Herodotus, ju
hedhé pellazgéve historiné e cila kéto i pérmend shumé mé pérpara se sa civilizimin e grekéve dhe
se punimi i ashpér gé mbulon anét e Pantenonit né Athing, akoma quhet pellazgjik.

Kéto mure té médha gé ne i quajmé Cyclopean dhe pér té cilat thoté profesor Po*****e qé gené
ndértuar shumé pérpara se té ekzistonin grekét e Homerit.

Prej késaj race té forté prehistorike mbetén vetém shqiptarét.

Vetém né kohét mé té vona u shkoqit se pellazgét gené ilirianét e vjetér, e para degé indo -
evropiane, perandoria e té ciléve shtrihej qé nga Azia e VVogél e deri né Adriatik e nga veriu deri né
Danub. Nga studimet e shkencétaréve si prof. Pot e prof. Max Miller né gjuhén shqipe u stabilizua
kjo origjiné. Kéta iliriané u shpérndané edhe né Itali, si né Toskani (Toscs, Toscans, Etruskans e né
Shqipéri njihen si Toské)... shgipja ge gjuha amtare e Aleksandrit t&¢ Madh, qé zaptoi botén dhe e
Pirros sé Epirit, njé nga gjeneralét mé té médhenj qé pérmend historia. Historiani romak
Justini,bashkékohés i perandorit August Oktavianit, né vitin 9 p.e.s. né Romé boton ,,Historia
Philippicae” né 44 libra, ku né mes tjerash shénon se:

,,edhe populli i Magedonisé quhej Pellazg”.

Duke shfletuar Historiné e Popujve Jugosllavé (Historia Naroda Jugosllavije), V. I, botuar, né
Zagreb 1953, fage 21, né mes tjerash vecojmé se: ne kohén e Aleksandrit t¢ Madh, Magedonia
pérfshinte : magedoniné e egjeut, thesalingé , halkidikun, njé pjesé té Epirit nje pjesé te r.p té
Magedonise, aférsisht deri te linja e cila shkonte nga ligeni i ohrit deri te manastiri ku shtriheshin
peonet, aty ndikimi grek ishte mé i madh. populli magedon éshté mesiguri me preardhje ilire, té
cilét me t& madhe me voné u henelizua.

Mendoj, se ky studim modest pér Magedoniné e lashté do té ishte i zbehté nése nuk i shfrytezojmé
te ariturat shkencore té prof. Shaban Demirajt né studimin “Preardhja e shqiptareve” (Tirané, 1999)
né mes tjerash shkruan se: “Por, ndérsa pér grekét e vjetér dhe pér gjuhén e tyre kemi té dhéna
relativisht té pasura, pér popujt té tjere indoevropian té Ballkanit dhe pér gjuhén e tyre né lashtési,
njohurité tona jané shumé té pakta, pér mungesé dokumentash dhe té dhénash té tjera té
mjaftueshme. Prandaj, do té vihen ato té dhéna, qé kemi mbi ata popuj té lashté té Ballkanit dhe mbi
gjuhét e tyre. Njé parashtrim cofté edhe i pérmbledhur, éshté i nevojshém pér té ndriguar mé miré
céshtjet gé do té trajtohen, lidhur me stérgjyshérit e shqiptaréve dhe me gjuhén e tyre. Dhe po e
nisim me fqinjét me té afért té grekéve té vjetér dhe pikerisht me fqinjét e tyre verioré".

Pyetja pér fqinjét verioré té grekéve te vjetér dhe gjuhéve té tyre, paraqitet tejet e véshtiré, gjithnjé
pér mungesé dokumentimi té mjaftueshem. Informatat qé na kane aritur pér ta i kemi kryesisht nga
autorét e vjetér greké e romaké. Pér autorét e vjetér greké, jo vetém Thrakasit dhe Ilirét, por edhe
Magedonét dhe Epirotét ishin barbaré “ jo greké- Katici, 1976, fagja 100-107.

Duke u mbéshtetur edhe né intepretimet e atyre pak “glosave” dhe toponimeve studiuesit jané ndaré
dysh. Pér disa nga kéta, ata nuk kané gené greké, por natyrisht kané pasur njé ndikim té fugishém
prej fginjéve té tyre jugoré, gé kishin njé kulturé shumé mé té zhvilluar.

Kurse, sipas studiuesve té tjeré, ato kané gené fise greke, qé flisnin njé gjuhé dialektore disi té
ndryshme nga ajo e grekéve té tjeré. Né kéto rrethana, duhet mbajtur njé géndrim té matur, duke u
mbéshtetur sidomos né analizén e atyre pak elemneteve, gé kané mbetur prej magedonishtes sé
vjetér dhe prej gjuhés sé té ashtuquajturve epiroté. Duke pasur parasysh se gjuhét indoevropiane, né
pérgjithési, kané gené me afér njéra tjetrés, sa me shumé té ngjitemi né lashtési e kjo vérejtje vlené
edhe pér gjuhét e popujve indoevropiané, gé erdhén dhe u vendosén né trevat ballkanike. Pé&r mé



tepér edhe kufijté etnik dhe gjuhésoré né Ballkanin e lashté nuk kané gené té palévizshém nga koha
né kohé.

Pér magedonasit e lashté dihet se gjaté shek.V- IV p.e.s formuan njé mbretéri gé arriti kulmin e
madhéshtisé sé saj me Lekén e Madh ( 356-323 p.e.s).

Kjo mbretéri , gé né fillim pati kryeqendér, Aegae,(Edesa) dhe mé pas Pella gé shtrihej né rrjedhén
e poshtme té lumit,Vardar (Axios Antik), né veri t& malit Olimp, né lindje t& malit Gramoz dhe té
ligenit té Ohrit. Né lindje ishin vendosur Thrakasis dhe né veri fisi i Peonéve, té cilét shumé
studiues i mbanin pér fis ilir. Por, kufijté e mbretérisé magedone kané ndryshuar nga koha né kohé
si rrjedhim i pushtimeve té saj. Pyetjes a kané gené amqgedonasit e lashté greké apo jo i kané dhéné
dy pérgjigje te kundérta. Sipas géndrimit té disa historianéve greké té lashtésisé ata ishin barbaré
(pra jo greke) . Veté grekét e vjetér né pérgjithési i mbanin ata pér barbaré.

Mjafton té pérmendin kétu kritikat e Demostenit kundér Filipit t& paré té¢ Magedonisé té cilin ai e
konsideron barbar. E njéjta pyetje éshté shtruar natyrisht edhe pér gjuhén qgé flisnin magedonét e
vjetér, nése ajo ishte njé gjuhé né vete apo ishte njé dialekt i greqishtes. Edhe pér kété pyetje, ashtu
si¢c pritej pérgjigjet kané gené té kundérta. Sot pér sot nga magedonishtja e vjetér jané zbuluar
vetém njé numér “glosash” té shkeputura, té cilat pjesérisht jané interpretuar si huazime nga
greqishtja, por pjesérisht nuk jané gjegjeset e tyre né greqishte, por ndryshojné prej tyre né trajtén
fonetike né njé masé té tillé gqé i kalon shumé kufijté e variacionit( lévizjes ) dialektore né
greqgishten e vjetér (Radosllav Katicig, Ancient languages of the Balkans, 1976 f. 104).

Por, éshté véné né dukje edhe ndonjé piké takimi. Késhtu, mbi bazén e atyre pak materialeve té
disponueshme si¢ shprehet prof. Shaban Demiraj, “éshté arritur né pérfundimin gé magedonishtja e
vjetér ishte njé gjuhé e tipit “kentum” ashtu si greqgishtja. Por, ajo ndryshonte nga gregishtja né
reflektimin e bashkétingélloreve té aspiruara indoevropiane. Gjithashtu jané véné re edhe ndryshime
té tjera té réndésishme, si prani e zanores “a” né magedonishte, pérkundrejt zanores “0” né
greqgishte, prania e bashkétingéllores “v” né magedonishte, pérkundrjet “p/h” né gregishte etj.

Kéto ndryshime té karakterit fonetik do té déshmonin mé forté né té miré t& mendimit té atyre
dijetaréve, qé e konsiderojné ose e ndajné mendimin se gjuha magedonishte si gjuhé indoevropiane
mé vehte, gé ndryshon nga greqishtja, por, natyrisht me ndikime té fugishme, té késaj té fundit
sidomos pas epokés sé Lekés sé Madh.” Pér té gené edhe mé konkret né ¢éshtjen qé po trajtojmé,
rreth gjuhés sé magedonéve té lashté, do té ndalemi pak né kohén e Lekés sé Madh, mbéshtetur
gjithnjé né fakte burimore: Kuint Kurtusi, na jep njé dialog midis Lekés sé Madh dhe gjeneralit té tij
Filotes té akuzuar pér tradhéti té larté: Leka e pyet Filotén, nése donte t&¢ mbrohej ne greqisht apo
magedonisht pér té gené sa mé autentik po japim fragmentin gé flet pér kété ngjarje:

“Mbreti, atéheré duke e shikuar né sy Filotén, tha: DO TE GJYKOJNE MAQEDONASIT".

Uné, té pyes nése ti don t"u flasésh atyre né gjuhén amtare”.

Filota, atéheré u pergjigj:

”Pérve¢ magedonasve ka mjaft njeréz, gé pér mendimin tim, i kuptojné mjaft lehté fjalét e mia, nése
uné pérdoré gjuhén qé ty té ka shérbyer pa ndonjé géllim tjetér, mendoj gé fjalét e mia do té béhen
té kuptueshme pér shumé ndégjues”

Mbreti, atéheré - tha:

”Apo shihni deri ne ¢"piké kané mbérritur pérbuzja e Filotés pér gjuhén toné amtare?

Eshté padyshim i vetmi gé nuk denjon ta mesojé até, por, qé ai té flasé ashtu sic i pélgen, duhet gé
ju té thoni se zakonet tona dhe gjuha joné i shkaktojne atij té njejtén neveri”.

Kjo bisede midis Aleksandrit(Lekés) t¢ Madh dhe Filotés zbulon géndrimin antipatriotik té Filotés,
gé pérbuzé zakonet dhe gjuhén magedonase, duke gené veté magedonas. Filota, detyrohet nga veté
Aleksandri té rréfehet (pronocohet) publikisht.

G. J. Hahni, thoté me té drejté:

“a do t'i binte ndérmend ndonjé gjenerali gjerman gé né rast analoge t'i bénte pyetje té akuzuarit

nése pér mbrojtjen e tij do e zgjedhte dialektin e gjermanishtes né vendet e uléta, apo gjuhé letrare
?1’



Pra, shihet garté se: gjuha magedonase nuk ishte njé dialekt i gjuhés greke i véshtiré pér tu kuptuar,
por rrénjésisht i ndryshém prej gjuhés greke.

Né njé moment tjetér, njé oficer magedonas i quajtur Bolon, trim por fshatarak, akuzon gjeneralin
Filota pér até se : “gjithnjé tallet me magedonasit harbuta, duke i thirrur me emra néngmues frigjan
e pafllagonas”. Ai, (Fillota) nuk i pranonte ata duke gené veté magedonas qysh né lindje, nuk
pranonte as t'i dégjonte e as té fliste me ta. Ata, i takonte vetém né ato raste, kur magedonasit
shogéroheshin me njé pérkthyes”. Ky fragment, tregon qarté se Fillota e kishte harruar gjuhén
amtare (magedonishte) edhe né komunikimin e tij me magedonasit, gé nuk flisnin greqisht, pérdorte
pérkthyes. Ndérkaq Plutarhu, historiani, filozofi dhe moralisti i shquar dhe njeriu mé i ditur i kohés
Sé tij, (46 - 120 e.s), autor i shumé veprave, e né vecanti i “Vitae Paralele” (biografite paralele), né
“Jeta e Aleksandrit”, 51, 4, shkruan se: “Aleksandri né zénkén gé ndodhi né Marakanda me
gjeneralin dhe mikun e tij, Klitin, gé pérfundoi me vdekje e kétij té fundit, thirri né magedonisht
rojet e tij”.

Por, i njéjti autor tek “Biografia e Eumenit” 14, 5, pohon se “magedonét e Aleksandrit, gé luftonin
né até kohé nén urdhérat e Eumenit, gjaté luftés civile qé zhvillohej né mes atij dhe Antigonit”),
nderuan né magedonishte gjneralin e tyre”. U pérkujtojmé historianéve greké po edhe atyre sllavo-
magedonas gé nderimi béhej duke pérdorur fjalé gé tregojné:

stime, respekt, veneracion, dhe né kété rast ( éshte fjala pér Eumemin), “ato fjalé u thané né gjuhén
magedonase”. Kété e déshmon prof. Sherif Delvina, né veprén, “E vérteta mbi Epirin”, fag. 138 -
139, botuar né “Rilindja”, 19 mars 1994.

Né njé pasazh tjetér Plutarhu na tregon se:

“Ptolomenjté nuk kané dashur té mésojné né gjuhén egjyptiane dhe disa prej tyre e kané harruar
gjuhén magedonase”.

Studijuesi i madh gjerman G.J. Hahni né “Albanischen Studdien”, Wien, 1854 prononcohet se:

“pa gené nevoja gé té marrim né ndihmé filologjiné, por vetém korespondencén e thjeshté té té
dhénave té marra prej kohés sé lashté, sot na lejohet gé té nxjerrim konkluzionin se epirotét dhe
magedonasit béjné pjesé né fisin e madh ilirian”.

Dr. J. Ph. Falmerayer né “Elementi shqiptar né Greqi” Mynhen, 1861, shkruan “magedonasit e
vjetér, fitimtaré té Athinés dhe Babilonisé, kishin farefisni gjaku dhe gjuhe me shqiptarét Epiroté -
liré.

Me tej Falmrayer vé né dukje se: ““né veprat e médha té Aleksandrit né Granik, né fushén e Arbelés,
etj, helenéve nuk u takon pjesé e lavdi se sa, té themi né ditét tona pér trupat federale té Rhinit né
fitoret e Napoleonit né Austrelic, Friedland dhe né Moskvé. Edhe né veté kohén e Aleksandrit,
magedonasi i vendit nuk mund té merrej vesh me njé grek nga Peleponezi dhe Atika, pa pasur
ndihmén e njé pérkthyesi™.

Historiani grek, Apijani (shek. I - 11 e.s) nga Aleksandria, autor i “Historia e Romés” , mé 24 libra
né njé vend do té shprehet se: “Panonét ishin fis Ilir, Japodét, Istrét, Dalmatét, Liburnét, Dardanét,
Ardianét, Autarianét, ( me njé fjalé té gjithé popujt deri né malet Karaune), pérgjithésisht njiheshin
si iliré. Por, ata gjendeshin kudo né Epir, Thesali e né Magedoni”.

Ende né Epir banonin vetém popujt jogreké, té cilét, flisnin né gjuhén magedone, ose e cila éshté e
njéjté me gjuhén ilire”. Kété e mbéshtet edhe studiuesi gjerman, Johan Tunmar *“Autoktonia
shqiptare né studimet gjermane”, Prishting, 1990 faq. 59, i cili shton se: "llirét dhe Thrakét ishin
prej kohésh pupuj kryesoré té Evropés. Por, a ishin ata té té njejtit trung apo i pérkisnin fiseve té
ndryshme. Thrakét dhe Ilirét né lashtési shiheshin si popuj me zakone té njéjta”.

J. Tunman vazhdon: “Maqgedonét dhe Epirotét, té cilét heré pas here i kané zgjeruar zotérimet e
tyre mjaft né thellési té vendit, ka shumé té ngjaré gé té kené folur té njéjtén gjuhé me ta".

Dhe, J. Tunman ka njé pérparési se né 80-té vjetét para G.J Hahnit do té arrinte né té njéjtin
konkluzion né idené se: Magedonét, Epirotét dhe Ilirét flisnin té njéjtén gjuhé, pra ilirishten.



Dhe, merita e G.J. Hahnit éshté se: “duke shfrytézuar té dhénat e autoréve té lashté greké e romaké,
ai arriti né konkluzionin se Ilirét, Epiriotét dhe Maqgedonét, si fise té aférm me njéri-tjetrin e me
gjenezé té pérbashkét, formonin bérthamén e trungut té popujve Tireno-Pellazgjik, e rrjedhimisht
edhe té popullit shgiptar”.

G.J. Hahni me njé mal argumenesh historike, mitologjike, etnografike, gjeografike e linguistike, e
argumenton edhe pérkatésing etnike té pérbashkét té magedonéve té lashté me Ilirét dhe Epirotét.
G.J. Hahni, éshté i pari gé gjeti njé argument logjik me forcé t& madhe bindése nga fusha e
demografisé né té miré té autoktonisé sé shqiptaréve né Kosové dhe né trevat tjera etnike lindore.
Argumenti i tij teorik &shté i késaj natyre: “po té jeté qé njé kufi gjuhésor éshté i tillé gé njéra gjuhé
flitet né male kurse tjetra né fusha gé shtrihen rreth tyre, atéheré, kjo shpjegohet si pasojé e njé
pushtimi, kurse gjuha e paré i takon popullit gé u praps né male, kurse e dyta (né fusha), atij qé
erdhi mé voné si pushtues”. (J.G. Mon Hahn: “Reise von Belgrad nach Salonik” Wien 1868,faqge
228).

Gjeografi danez Malterbun (1758-1826), autori i njéres nga veprat gjeografike mé me autoritet té
shek.XIX,”Precis de la Geographie Univerzale”, véllimi i | - IV, 1810 - 1829, Paris, e cila pérfundoi
sé botuari pas vdekjes sé tij, né analizén e vet mbi Gjeografiné e Strabonit, thoté: " Etolia dhe
Akanania konsideroheshin nga grekét gjysém barbare. Pér sa i pérket Epirit, gjithé autorét greké té
lashtésisé e pérjashtojné nga Gregia. Ai, éshté pérshkruar nga Straboni sé bashku me Iliriné dhe
Magedoniné. Fiset kryesore té tij ishin: Kaonét, Thesprotét dhe Molesét, Straboni e Plutarhu
pohojné se: “Epirotét flasin njé gjuhé té vecanté dhe kjo gjuhé éshté e njéjta me magedonishten.

Me sa duket gjuha shqipe rrjedh prej saj”.

Edhe udhépérshkruesi francez, Pukevili né veprén e tij “Udhétime né More, Konstatinopojé, né
Shqipéri dhe né vende tjera té Perandorisé Osmane", gjaté viteve 1798-1801, botuar né Paris, 1805,
kur flet pér Arkananiné dhe Etoling, thekson se kéto vende né kohén e tij quheshin Shqiper dhe
banorét e tyre quheshin shqiptaré”.

Studiuesi korcar, Spiro Kondo (1862-1967), duke njohur té gjitha gjuhét e vjetra té€ popujve té
Ballkanit dhe gjuhét moderne botérore(anglisht, frengjit, italisht, gjermanisht, grecishten e re etj),
shkruan veprén kapitale, "Shqiptarét dhe problemi Pellazgjik”, Tirang, 1962, ku né mes tjerash thoté
se”: "Pellazgét pérmenden gé né eposet mé té hershme té Homerit, si njé popull hynor dhe mé i
vjetér, si njé popull drejtpérdrejt i lindur nga dheu™.

Edhe studiuesi Engjéll Sedaj né veprén “Etnonimi Arbéresh-Shqiptar”,(Prishting, 1996 fage, 18),do
té prononcohet se: “Epirotét dhe Magedonét edhe né kohén atnike ishin jogreké, duke u bazuar né
dijetarin gjerman G.J.Hahn, epirotét, magedonét dhe ilirét né mes tyre géndrojné né aférsi dhe ky
mendim éshté i pranueshém sot".

Duke shfletuar punimet dhe studimet e shumta ku trajton Magedoniné Antike, tek Prof.Dr.Reshat
Nexhipi nga Manastiri, me kété rast do té ndalemi kalimthi né njé intervisté gé i jep gazetés,
”Fakti”’, mé datén 10.07.2000, ku né mes tjerash profesori i nderuar shprehet:

”Kalimthi té kujtoj se gjaté polemikave té mia autoréve magedonas té cilét pa pikén e turpit
kérkojné qé ta pérvetésojné Lekén e Madh, iu kam théné se ata kané lidhje vetém sipas mbiemrit té
tyre gjeografik, ndérkaq ne shqgiptarét mburremi vetém me pérkatésiné ilire té tij, kurse grekét me
até gé ai e adhuronte sé tepérmi kulturén e tyre, dhe mburrej qé quhej grek prandaj edhe fqiu i Jugut
( Gregia N.D), ka véné kémbé pér ndryshimin e emrit Magedoni”. “Né polemikat e mia autoréve
magedoné u kam théné se pa gjuhén dhe alfabetin shqip nuk mund té kuptojné drejt periudhén mé té
vjetér té historisé, sepse ajo éshté e lidhur edhe me periudhat tjera, késhtu gé historiografia
magedonase, sot i pérngjet shtépisé pa themel .

Edhe Prof. Dr. Skénder Rizaj, “Diaspora illire né Antike” (Prishting, 1992 né mes tjerash do té
shtojé se: "Gjaté fushatés sé Lekés sé Madh pér té cilét ishin Pellazge-llire, né viset aziatike u
shpérngulén edhe mé shumé Tribalé dhe Dardané té cilét mé paré iu nénshtruan Lekés sé Madh”.
Hesiodi - poet grek gé jetoi ne shek. VIII-VII p.e.s, autor i “punéve dhe dijeve” na thoté:



“Dhe ajo, vajza e Deukalionit, lindi dy djemé, nga Zeusi- rrufehedhési: Magneti dhe Magedonasi,
Kalorési dhe Luftétari, vajza e dyté e Deukaleonit, gjithashtu lindi dy djemé : Grekos dhe Latinos,
Me kéto metafora e mite poetike na dalin véllezér grekét dhe romakét e ¢'ka théné, me gjuhén e
shkencés éshté fund e krye absurde, sepse po té besojmé Hesiodin , atéheré magedonasit e lashté
dhe grekét dalin kushérinj. Versionet vijuese né mitologjiné greke rrjedhin nga “Tregimet artistike”
té kohés historike. Né to thuhet :Deukalioni dhe Pirro e popullojné botén né ményré jo shumé me té
mrekullueshme dhe ndérmjetésiné e birit té tyre, Helenit i cili u bé stergjysh i helenéve.

Dhe me té drejté prof. Sherif Delvina shprehet se:

éshté e udhés t"u themi historianéve greké gé origjinén e magedonasve té mos e ndértojné me
tregime artistike té lashtésisé , dnhe sa pér emrin Magedoni mund té themi dy fjalé:

koha e gurit nuk njohu emra ( popujsh - N. D). Emrat dolén né kohén e metaleve”.

Prof. I. Ellis, autor i veprés “ Imperializmi magedonas”, pretendon se magedonasit e lashté para se
té vinin né atdheun e tyre né Magedoni, quheshin magedonas. Edhe arkiologu i njohur grek, Photis
Patas éshté i njé mendje me prof. Ellisin, se Magedonia e mori emrin nga magedonét e lashté.

Ky arkiolog pohon se emri Magedoni, ishte fillimisht emér etnik dhe vetém pastaj u kthye né njé
term gjeografik dhe historik.

Historianti grek Tukitidi (460 - pas dhe 404 p.e.s) né veprén “Lufta e Peleponezit”, libri 4, 124,
déshmon se: “Perdika Il, i biri i Aleksandrit té | t& Magedonisé , gjaté ekspedités sé dyté kundér
Arhabajosit, mbretit té Lynkestéve, pérve¢ ushtrisé sé tij magedonase, kishte nén urdhérat e tij edhe
kontingjentet e hoplitéve té rekrutuar nga grekét, gé banonin né Magedoni.

Tek Pseudo-Skilasi (gjeograf e historian grek i shek. V-1V p.e.s), gjejmé pohimet se né bregdetin
magedonas ndeshim qytete magedonase, prané qyteteve greke (Polis, Elinidhes). Né lashtési nuk
mund té kishte koloni ose ngujime greke né bregdetin grek.

Dy shembujt e mésipérm flasin garté se magedonasit nuk jané greké. Legjenda e preardhjes greke té
shtépisé mbretérore magedonase é&shté njé nga shembujt me kuptimploté té shtrirjes té
filohelenizmit né Magedoni.

E. Borza éshté autor i veprés “ The phihellinism of Archelaus “, ku né mes tjerash shprehé
mendimin se trillimi i preardhjes argive (nga Agrosi) i mbretérve té dinastisé magedonase, éshté
krijuar para Herodotit. Ka té ngjaré qé Herodoti ta keté lexuar kété nga shpikési i kétij trillimi pra
nga Aleksandri I. Né librin tjetér “ Deparament of history Penylvania state University, USA”, E.
Borza shkruan: “ me sa duket asnjé mbret magedonas nuk kishte marré pjesé né Lojérat Olimpike
para Filipit Il. Pjesémarja e Aleksandrit I né ato lojéra ishte thjeshté propagandé e zhvilluar prej tij.
Burimet hisorike na béjné té ditur se Arkelau, nipi i Aleksandrit I, nuk merrte pjesé né lojérat
olimpike panhelenike”. Mesiguri zotérinjté historiané té sotém greké nuk mund t"i pérgjigjen dot, se
nuk kané argumente. Grekét né lashtési nuk arritén té krijojné bindje se Arkelau rridhte nga
Argivetm, prandaj ky mbret gjaté kohés sé tij nuk pati kurré té drejté t€ merrte pjesé né lojérat
olimpike panhelenike (gjithé greke). Pér origjinén (gjenezén) e magedonasve té lashté edhe njéheré
do t"u referohemi autoréve antiké té kohés te Filipit té Il t¢ Magedonisé:

Demosteni (382-338 p.e.s) oratori mé i madh i Greqisé antike shkoi né Pela né cilésiné e anétarit té
delegacionit té Athinés i pérbéré prej 10 vetash. Gojétari i dégjuar, Demosten ishte 38 vjec, ndérsa
Filipi i 11 i Magedonisé 36 vje¢. Q& té dy kéta politikané ishin pothuajse moshataré.

Né gostiné e shtruar pér nderé té delegacionit té polisit t€ Athinés, nga mbreti Filipi I i
Magedonisé, oratori Demosten shpértheu kundér mbretit me fjalét e tia jo té akrepta, por
kuintesenca té sé vértetés qé mé voné u shkrua nga ai, (Demosteni), jo me gjuhén nepérke po me
vértetési historike. Fjalét gé ju thané mbretit Filip 11 dhe popullit ( Demosit) té Athinés né até kohé
nga Demosteni, quhen “Filipike”. Deri mé sot nuk éshté gjetur (me sa dijmé ) né ndonjé dokument
qé Filipi 1l t'i keté pérgénjeshtruar ato. Mund t'u pérgigjemi shovenistéve greké né ményré té
paanéshme se: “Magedonia kurré nuk ka gene greke”.

Demosteni, ishte kundérshtar i mbretit Filipi 11 t¢ Magedonisé dhe me voné pér kéto “Filipike” u
detyrua té pijé helmin, nga ndjekéjet qé iu béné prej Filipit té 11, duke i dhéné fund jetés sé tij né



ishullin e Kalaurit prané tempullit té Posejdonit, né vitin 338 p.e.s, pas betejés sé Heronesé, ku
ushtrité e bashkuara té botés greke u mundén nga “Falangat”, magedonasit té Filipit té I1.

Dhe me té drejté prof. Sherif Delvina thoté se: “e vérteta e théné prej tij pér origjinén e
magedonasve nuk u zhduk me vdekjen e tij por fitoi pavdekesine”, sepse Demosteni deklaronte :
"Filipi jo vetém gé nuk éshté grek dhe asgjé se lidhé me grekét por éshté edhe njé barbarist qé
s’éshté barbar nga ato gé kané emér té miré por éshté njé maskara magedonas gé njéheré e njé
kohé ata nuk i blinin as si skllevér " (filipika , 111, Fage 119).

Filipin e Il t¢ Magedonisé kur e quan né Tebé disa vjeté si peng, ai atje u mbingop me kulturén
helenistike dhe artin ushtarak té Epaminondes, pastaj sipas historisé oborri dhe mbretérit e
Magedonisé kishin marré gé me kohé kulturén (verrnikun) helen.

Prandaj bien supozimet (théniet) gé ai quhej barabar, sepse i mungonte kultura helene dhe se me
bindje té ploté e themi se ai nuk ishte grek. Autorét e vjetér té lashtésisé i quanim barbaré té gjithé
ata qé nuk ishin greqishtfolés. Pér té gené edhe mé bindés le té dégjojmé dhe palén promacgedonase
né Athiné. Pér kété kemi zgjedhur oratorin e famshém bashkohés, 1zokratin Athinas me origjing, gé
né até kohé ishte déshmitar entusiast i ngritjes sé Filipit té 1l , né pozitén mé té privilegjuar.

Né “FILIPIKEN” 108, Izokrati pohon késhtu: “Filipi vendosi t&¢ mbreterojé (sundojé ) mbi grekét
gé ishin fise jo té trungut té tij”. (Sherif Delvina, e vérteta mbi Epirin, fage 132).

Pér origjinén e Filipit té 11, mbretit t&é Magedonise, flet edhe antropologjia. Varri i Filipit té 11 mbané
té skalitur jo vetém njé simbol jo grek né kapak por edhe njé skelet dhe njé jogrek né sarkofag.
Kafka e Filipit té 11 ka tipare antropologjike té njéjta me ato té trungut toné ilir, gjé gé flet pér bazén
etnike té pérbashkét. Treguesit sefalik té tij i jep mjaft miré forma brakikane.

Diametri tranverzal paraget vlera té€ médha dhe éshté pérgjegjés pér brakikraninén e theksuar.
Fytyra e tij éshté e shkurtér dhe e gjéré kameprosope. Eshté e udhés gé antropologét greké t’i
botojné tiparet antropologjike té kétij mbreti dhe té pérpilojné njé pasqyré krahasuese té kétij skeleti
me disa seri mashkullore té kafkave té helenéve.

Prof. Sh. Delvina, shton se: ”jam i sigurt se, po té kryhet kjo puné, té dhénat antropologjike té
Filipit té 1l t&¢ Magedonisé do té vulosin pérfundimisht nga ana antropologjike se oratori Demosten
Kishte té drejté kur thoshte me vendosméri té papérkulur se: “Filipi Il i Magedonisé nuk éshté
grek™.

Pér té gené edhe mé bindés né téré kété studim modest kushtuar “vértetésisé pér Magedoniné
antike”, do té shfrytézojmé edhe Arture Vajgelli, i cili duke shfrytézuar té arriturat e fundit té
histografisé botérore, arriné té kompilojé ( pérpiloj ), njé monografi kushtuar “Aleksandrit té
Madh”, gé éshté e shqipruar dhe e botuar né Tirané né vitin 1993. Né mes tjerash Vajgelli thoté:
“magedonét, ishin njé popull flokéarté dhe sykaltér, me lékuré mé té bardhé se sa grekét. né
damarét e tyre rridhte gjak nordik. Ata, kishin zbritur né jug nga viset e Danubit né kohén
parahistorike késhtu gé ekzistone njé farefisni e largét midis tyre dhe grekéve té veriut. por, grekét
nuk donin ta pranonin kété farefisni, para sé gjithash duke u nisur nga fakti se gjuha e
magedonasve kishte pak gjéra té pérbashkéta me gjuhén e tyre. grekét, né kohén e hershme nuk
shihnin ndonjé dallim midis magedonasve, iliréve, thrakasve dhe mezeve. qé té gjithé, pér grekét
ishin njésoj té paqyteteruar, sepse banonin né trojet e panjohura e jashté botés greke. grekét, i
pérshkruanin magedonasit pa dashur té jepnin njé gjykim té preré si njé popull gé i pélgente té
endej sa andej e kéndej, té jetonte i ndaré né fise, té vishej me lékuré kafshésh dhe ta kalonte kohén
mé té madhe duke u pérleshur pér kullotat e bagétive. i mbanin pér luftetaré té rrezikshém. ata,
tregonin se ai magedonas qé nuk kishte vraré ende njé armik, ishte i detyruar te lidhte rreth trupit
njé gjalme, si shenjé dobésie. i vlersonin dhe si gjuetaré té zotét e pijanecé me namé, e kishin zakon
gé me té filluar gostia té pinin kagq shume veré sa gé menjéheré béheshin xurxull”.

Kohé mé paré né gazetén “Lajmi”, té datés 25 prill 2005, prof. Dr. Arsllan Selmani éshté
prononcuar me kété se: “Né Magedoniné antike kané jetuar Ilirét dhe prané tyre Thrakét.

Grekét, kané jetuar né skajin mé jugor té Ballkanit, né ishujt e Egjeut e t¢ Mesdheut, kurse
sllavomagedonét e sotém kané ardhur nga pértej maleve Karpate né shek. VII - VIII.



Prof. Arsllani ka plotésisht t& drejté kur gjykon se: “ Grekét nuk kané kurrfaré lidhje me
Magedoniné andaj nuk mund té kené pretendime pér emrin e saj” dhe se shqiptarét duhet té orvaten
me ¢do kusht t& mbrojné emrin e saj, Magedoni. Partité shqiptare gqé veprojné né Magedoni né
pozité ose opozité, duhet té angazhohen shumé mé tepér pér ruajtjen e emrit Magedoni, sepse ai nuk
u takon as grekéve e as sllavomagedoneve, por me sé shumti ose eksluzivisht u takon shqiptaréve”,
si popull autokton dhe pasardhés i pellazgéve, gjegjésisht iliréve. Dhe fare né fund, mjaftoi ky
prononcim i prof. dhe studiuesit dr. Arsllan Selmani né gazetén “Lajmi”, qé edhe uné té japé njé
kontribut modest né ndricimin e sé kaluarés soné té errét.

Strugé, 05. maj 2005 Nga Dr. Nebi DERVISHI - Strugé, Magedoni



